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OD TELUMACZA

Archimandryta Konstanty, adresat listéw Iwana Iljina, to Kiry! Josifowicz Zajcew
(1887-1975). Zanim rewolucja pazdziernikowa i jej konsekwencje zmusity go do opusz-
czenia Rosji, ukonczyl w Petersburgu ekonomie i politologie. Na emigracji przebywatl
i pracowal w Niemczech, Pradze i Paryzu. W stolicy Francji zajmowatl si¢ miedzy innymi
redagowaniem pisma Boapoocdenue, z ktérym przez pewien czas Sci$le wspélpracowal,
takze jako redaktor, Iwan Iljin. Byé moze tutaj ma swéj poczatek ta bliska, jak na pod-
stawie listéw mozna sadzié, znajomo$¢. Po $mierci zony Zajcew wstapil do klasztoru
Sw. Tréjcy w Jordanville (USA), gdzie zostal profesorem teologii i rosyjskiej literatury
i gdzie przebywal do $mierci.

Pochodzace z poczatku lat piecdziesiatych XX wieku listy Iwana Iljina do archi-
mandryty Konstantego z jednej strony stanowia zapis pracy nad ostatnia ksiazka oraz
zmagan filozofa z chorobami, ktére nekaly go pod koniec zycia, probleméw z wydawcami
i nadziei na to, ze w przysztosci jego filozofia bedzie znana w Rosji. Z drugiej natomiast
strony §wiadcza o tym, jak niezmiennie wielka wage Iljin przywiazywal do wydarzen
majacych miejsce w przeszlosci.

W 1925 roku w Berlinie ukazala sie ksiazka filozofa O conpomusaenuu 34y cuaoro?,
ktéra stala si¢ powodem gwaltownych i burzliwych polemik, nie zawsze zreszty czysto
merytorycznych, lecz obarczonych silnymi emocjami, ktére zrodzily wiele sporéw i an-
typatii, w kontekscie ktérych dyskusja dotyczyla nie tylko kwestii filozoficznych, lecz
przeciwnie, przebiegata zgola odmiennymi torami, wykraczajac poza sfere refleksji filo-
zoficzne;j.

Prezentowane ponizej listy Iwana A. Iljina do archimandryty Konstantego nie sg
bezposrednim $wiadectwem nastrojéw, ktére panowaly wéréd przedstawicieli rosyjskiej
kultury na emigracji, ich sympatii i animozji, lecz poérednio §wiadcza o ich intensywno-
§ci, cho¢ od wydania ksiazki minelo juz ¢wieré wieku. I wprawdzie apogeum polemiki
wokél tez zawartych w ksiazce Iljina przypada na druga polowe lat trzydziestych, to
jak sie okazuje, pozostawila ona wyrazne pietno w psychice filozofa, ktéry z wyrazna
niech¢cia pisze o niezyjacym juz od kilku lat Mikotaju Bierdiajewie2, swym gléwnym
adwersarzu.

1 Patrz rys biograficzny w niniejszym tomie.
2 Bierdiajew zmarl w roku 1948.
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Oto, co miedzy innymi Bierdiajew napisal w artykule Koszmar ztego dobra, a co po
dwudziestu pieciu latach nadal wywotluje w Iljinie cheé zrewanzowania sie za bezlitosna
krytyke: ,Najbardziej nieprzyjemne w ksiazce Iljina jest naduzywanie chrzescijanstwa,
prawostawia i Ewangelii. Usprawiedliwianie kary $mierci tekstami ewangelicznymi spra-
wia wrazenie bluZznierstwa. W $wiatopogladzie Iljina nie ma niczego nie tylko z prawo-
slawia, ale w ogéle z chrzeécijaristwa. Prawoslawie zostalo wziete na pokaz, dla celéw
pozareligijnych, jak czesto to bywa za naszych dni. Cytaty z Biblii, z Ojcéw Kosciota,
z kanonéw apostolskich i soborowych wzigte sa mechanicznie i nie dowodza, ze Iljin ma-
$wiatopoglad prawostawny” 3.

Wydaje sig, ze wlaénie powyzsze stowa najdotkliwiej poruszyly Iljina, ktéry po tylu
latach w swych listach do archimandryty Konstantego, przy okazji relacji z przebiegu .
pracy nad ksiazka Axcuomvl peauzuosnozo onwima, odpowiada na nie zapewnieniami
o zgodnosci swoich pogladéw z naukami KoSciota, mieni sie obrorica prawostawia, a za cel
stawia sobie oczyszczenie stajni Augiasza, ktéra jego zdaniem stala sie rosyjska filozofia.

* %k ¥

Przedstawiony ponizej zbidér dziewieciu listéw przechowywany jest w moskiewskim
archiwum Iljina; jest dostepny na stronie internetowej: www.kaplun.narod.ru/ilyin.htm.

Katarzyna Krasucka

3 M. Bierdiajew, Glosze wolnosé. Wybdr pism, ttum. H. Paprocki, Warszawa 1999.
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17. VI. 1951

Wielce szanowny i jak zawsze drogi Ojcze Konstanty!

Pomdzcie mi prosze w biedzie. Ojciec Dawid Czubow pozyczyl mi pierwszy
numer Waszego czasopisma IIpagocaasnviti IIymvl. Samo przez sie jest zrozu-
miale, ze juz je przestudiowalem. Stalo sie jednak nieszcze$cie, gdyz czytajac
ksiazke, za pomoca oléwka pokrywam jg uwagami (podkreslajac, stawiajac wy-
krzykniki i znaki zapytania, wyrazy zgody i sprzeciwu, etc.). Tylko wtedy ksigzka
wchodzi w sklad mojego twérczego laboratorium.

Ale oto, przyznaje sie do winy: popisalem ksigzke ojca Dawida, a i rozstawaé
si¢ z nig nie chce. Widze z daleka Wasz dobrotliwy u$miech i zachecony nim
prosze: czy bedziecie tak dobrzy i prze$lecie mi taki sam egzemplarz, abym mdégt
zwréei¢ go Ojcu Dawidzie, i podajcie jego cene, a ja zdolam juz uiscié i cene,
i koszta przesylki — znajde spos6b!

Wasz artykul Zea ucnosedanug sepoi — w istocie swej ma moc oczyszczajaca.
Ale to katharsis trzeba kontynuowad!

Prosze, przekazcie moje pozdrowienia, serdeczne i ciepte, I. M. Andrejewowi?.
Jest to czlowiek o goracym sercu. Jak to dobrze.

Proszac o Wasze modlitwy, pozostaje z Wami duchem
I. A. Tljin.

1 [paeocaasnviii Myms — teologiczny rocznik, wydawany w klasztorze $w. Tréjcy w Jorda-
nville (stan Nowy Jork) od 1950 roku.

2 Iwan Michajtowicz Andrejew (1879-1954) — dziatacz religijny.
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II

28.VI1.1951

Drogi Ojcze Igumenie!

Otrzymalem Wasza przesytke. Dziekuje za list i za pismo. Rozwazcie in me-
dias res3.

Bierdiajewa znalem jeszcze w Moskwie, od 1908 roku. Nigdy nie moglem
znie$¢ jego nieodpowiedzialnych wymystéw i autystycznej ,religijnoci”; zawsze
przerazony bylem jego bezwstydnymi, publicznie wykonywanymi ruchami ciata —
jezykiem, ustami i rekoma?. Mdj przyjaciel, czlowiek o glebokiej wrazliwosci na
sprawy Kosciola, Walenty Aleksandrowicz Ternawcew®, mawial: ,W Bierdiajewie
bies siedzi i to wychodzi czasami na §wiatlo dzienne”... Bierdiajew mial w Moskwie
przezwisko — ,bielibierdiajew” ¢; lecz nie do bzdury tylko rzecz sie sprowadza.

Bierdiajew zagranica jest tworem 16z masonskich. Wstapit do lozy, gdy porzu-
cil Berlin i doszed! do porozumienia z YMCA 7. Menedzerem jego byt G. G. Kull-
mann?® (obecnie jeden ze stojacych na czele IRO?). Wszystko pozostale jest dzie-
tem lozy. Ostatnimi laty nie $ledzitem jego ksigzek — ale z nadzwyczajnym zain-
teresowaniem czytalem fragmenty w Waszym artykule. Do 1938 roku mieszkalem
w Berlinie i wiem, kto spoéréd protestanckich pastoréw go promowal. Byly to te
kregi, ktére w poufnych rozmowach wypowiadaly sie w obronie szatana. Domy-
Slitem sie tego, gdy Meister vom Stuhel0 rosyjskiej lozy masonskiej w Berlinie,
Aleksiej Awgustowicz Dawidow1l, ktéry trzy lata namawial mnie na wstapienie
do lozy, po mojej uwadze o diabelstwie bolszewizmu: Aber der Satan ist eine sehr
nitzliche Kraft...12 dal mi kiedy$ masonskie pismo Le Symbolism, w ktérym zna-

3 Lac., w istocie rzeczy.

4 Bierdiajew mial tik twarzy i podczas publicznych wystapien, ktérym w jego wypadku czesto
towarzyszyly silne emocje, z ust wypadal mu jezyk.

5 Walenty Ternawcew (1866-1940) — religijny pisarz i teolog.

6 Wyraz »bielibierdiajew” pochodzi od zlozenia nazwiska filozofa z rosyjskim 6eaubepda, czyli
wbzdura”.

7 Young Men’s Christian Association (Chrzescijanskie Stowarzyszenie Mlodziezy Meskiej) -
protestancka organizacja miedzynarodowa powstata w 1844 roku w Wielkiej Brytanii; jej celem
jest organizacja zycia kulturalnego i sportowego.

8 Gustaw G. Kullmann (1895-1961) — entuzjasta kultury rosyjskiej, w 1929 roku przyjal pra-
wostawie, publicysta, publikujacy w piémie Bierdiajewa ITymo; jeden z kierownikéw YMCA.

9 Niestety nie wiadomo, jaka instytucje mial na my$li Iljin. Kullman z ramienia YMCA brat
czynny udzial w organizacji pierwszego zjazdu (w pazdzierniku 1923 roku) prawostawnego ruchu
- Pyccxoe Cmydenuecxoe Xpucmuancroe Jeuaxcenue, w pézniejszych latach w Lidze Narodéw
zajmowal si¢ problemami uchodzcéw.

10 Nijem., przewodniczacy (dostownie — mistrz krzesta).
11 Aleksiej Dawidow — kompozytor; nalezal do berlifiskiej lozy , Trzy Globusy”.
12 Niem., ale szatan jest bardzo pozyteczna sila.
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laztem artykul redaktora Parlons du Diablel3; postaram si¢ wysta¢ Wam jego
fotokopie. W innym masonskim czasopi$mie [’Acacial? znalazlem artykul Pla-
tdoyer pour le Satan18. W tutejszej prasie profesor Kohler, teolog z Zurychu, przy
kazdej okazji pisze o szatanie; na przyklad, ze Mefistofeles to imie ,znieksztal-
cone” — w istocie rzeczy powinno byé Megisto-feles, tj. najpozyteczniejszy itd.
Ze wszystkim tym zwigzane sa Ekumenal® i YMCA. W Ekumenie Bierdiajew
w ostatnie lata swojego zycia pelnil role tajnego doradcy, eksperta w sprawach
Rosji, Prawostawia i bolszewizmu.

Stad bierze swéj poczatek cala historia Bierdiajewszczyzny, a takze i Bul-
gakowszczyzny. Albowiem ksigzka Bulgakowa napisana w obronie Judasza Zdraj-
cyl?, wraz z préba proklamacji Judasza na narodowego obronce narodu rosyj-
skiego (poniewaz ,takze i my zdradziliémy Chrystusa”) — przynaleza réwniez do
tego nurtu. W Niemczech profesorowie teologowie-ekumenisci dzieto to daja stu-
dentom Bierdiajewa jako temat dysertacji.

Co wiec czyni¢ nam, wcisnietym pomiedzy katolikéw, masonéw i bolszewi-
kéw?

Odpowiadam: staé, trzymac si¢ lewa reka (od serca idaca) Chrystusa Pana,
Jego niepodzielnego chitonu, a prawa reka walczy¢ do konca o Prawostawie
i prawostawng Rosje!8. Przede wszystkim trzeba jednak wyraznie widzie¢ te kregi,
ktére ,przygotowuja antychrysta”. Ich wszystkich — choé grozitoby to pozornie
catkowitg bezsilnoécia i pelnym wyobcowaniem. Temu po§wiecam resztki mojego
zycia.

Przy takim spojrzeniu zrozumiecie, jak wielkiej wewnetrznej walki wyma-
galo ode mnie wystanie rekopisu mojej, tylko co ukoriczonej ksigzki Axcuomb
peauzuo3dnozo onwvma (33 lata nosilem ja w sobie, 4 lata opracowywalem osta-
teczng wersje tekstu) na nazwisko Donalda Lowriel® do Paryza. Te droge polecit

13 Franc., méwmy o diable.

14 Franc., akacja.

15 Franc., mowa w obronie szatana.

16 Najprawdopodobniej Iljin pisze tutaj ogdlnie o ruchu ekumenicznym, a co za tym idzie,
o komisji ,Wiara i Ustr6j”, ktéra powstata z inicjatywy Kosciotéw protestanckich i stata sig
przyczynkiem do Swiatowej Rady KosSciotéw.

17 Siergiej Bulgakow (1871-1944) — filozof, teolog i ekonomista; obok Bierdiajewa jeden z naj-
wazniejszych tworcéw ,srebrnego wieku” rosyjskiej filozofii; rzecz idzie o artykule Buiga-
kowa Hyda Hcxapuom Anocmoa-IIpedameas, ktéry ukazal sig¢ czasopi$émie ITyme nr 26 i 27
w 1931 roku.

18 Te stowa Iljina staly sie znane w przeddzieri powstania 9 lutego 1997 r. powszechnego rosyj-
skiego ruchu ,Rosja Prawostawna”, ktéry przyjal za paistwowsa i polityczna ideologie filozofie
I. A. Iljina jako jedno z wielu proroctw rosyjskiego mysliciela.

19 Donald A. Lowrie (1899-1974) — do 1956 roku jeden z kierownikéw YMCA,; stuzyt znaczaca
pomoca w tworzeniu Instytutu Teologii im. Sw. Sergiusza w Paryzu; jest takze autorem ksigzek
o rosyjskim prawostawiu.
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“mi 2 lata temu, po osobistej rozmowie z Lowrie, Biskup Metropolita Anastazy.
Pojedyncze rozdzialy tej ksiazki czytalem Anastazemu w obecno$ci Biskupa Ge-
newy, Leoncjusza, a takze samemu Leoncjuszowi; a caly ksigzke przepisywal mi
ojciec Dawid Czubow (z Zurychu). Ksigzka poSwiecona jest badaniu ksztaltowania
si¢ autentycznego religijnego aktu (od Konfucjusza do Kierkegaarda i Jaspersa)
i dowodzeniu tego, co jest wlaSciwe dla autentycznego aktu religijnego w Prawo-
stawiu (od Cyryla z Jerozolimy20 do Teofana Pustelnika?!). Nie ma w niej zad-
nych herezji, nowych nauk i ,konstrukcji”. Szczegélnie z Czubowem odbyli$my
wiele rozméw, ktére dotyczyly tematéw i probleméw najwiekszej wagi. Nazwisk
Bierdiajewa, Bulgakowa, Franka?2, Fosskiego?? wcale nawet i nie wspominam
w obszernych Uwagach Literackich. Czym$ co najmniej dziwnym jest bowiem
cytowanie tych demoralizatoré6w w jednym rzedzie z Bazylim Wielkim?24 i Grze-
gorzem Teologiem25... Chyba tylko w rozdziale 13., ,Religijny sens trywialnosci”,
gdzie dobrany jest caly wachlarz religijnej patologii i teratologiiZ26.

Jesli YMCA przyjmie ksiazke, to bede bolesnie przygnebiony ta sytuacja.
Jesli bedzie wymagaé zmian w tek$cie, to zerwe z nig negocjacje. Je§li odméwi,
to odloze te ksiazke razem z calym rzedem innych moich ksigzek, gotowych do
druku, do archiwum - dla przyszlej Rosji. Tyle razy méwitem z pleromy serca:
»Jezeli Bog pragnie mojej pisaniny, to On ja zachowa, a jezeli nie chce i sagdzone
jest jej zginaé, to niech bedzie Jego wola”.

Wracajac do Bierdiajewa — w oczekiwaniu na to, ze pojawi sie prawostawny
teolog, ktéry napisze o nim w sposéb wyczerpujacy, a to wymaga wielkiego trudu,
albowiem twdrczo$é jego to cala stajnia Augiasza, mySle sobie, ze trzeba bylo
zrobi¢ wlasnie to, co zrobiliScie w Waszym artykule. Tylko, ze ja nigdy nie do-
strzegalem w nim ja$nie pana. Snoba — tak, czlowieka autystycznego — tak, bez-
wstydnego — tak. Ale w poréwnaniu na przyklad z J. N. Trubieckim?27, S. A. Askol-
dowem 28, £..-M. Lopatinem29 - Bierdiajew przygnebial swoja egotyczna jaka$ ma-

20 Cyryl z Jerozolimy (315-386) — asceta; byl arcybiskupem Jerozolimy.
21 Teofan Pustelnik (1815-1894) — rosyjski biskup, teolog, eremita; w 1988 roku kanonizowany.

22 Siemion Frank (1877-1950) - filozof zaliczany do nurtu rosyjskiego renesansu filozoficznego
XX-go wieku; tak jak Bierdiajew i Bulgakow przeszed! filozoficzna droge od marksizmu do
idealizmu.

23 Wiadimir Bosski (1903-1958) — znawca filozofii $redniowiecznej, teologii i historii Kosciota.
24 Bazyli Wielki (ok. 330-379) — ojciec Kosciota, teolog, filozof-platonik.
25 Grzegorz Teolog (329-389) — ojciec i nauczyciel Kosciota.

26 Teratologia — nauka badajaca procesy zachodzace w okresie embrionalnym i zarodkowym,
prowadzace do ciezkich zaburzen w budowie ciala.

27 Jewgienij Trubiecki (1863-1920) - rosyjski filozof, kulturoznawca i jurysta.

28 giergiej Askoldow (prawdziwe nazwisko Aleksiejew) (1871-1945) — filozof, cztonek Towarzy-
stwa Religijno-Filozoficznego w Petersburgu.

29 Lew Lopatin (1855-1920) — filozof i psycholog zaliczany do nurtu personalizmu.
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niera. W grymasach — byt diabelsko opetany; w sprzeciwach i polemice — czesto
cham. Nigdy jasnie pan.
Na tym koncze.
Proszac o Wasze $wiete modlitwy, pozostaje z Wami duchem
Wasz 1. A. Iljin.

111

1951

Drogi Ojcze Igumenie!

Wtlasnie otrzymalem Wasza przesylke z 5 lipca i serdecznie Wam za nia
dziekuje. Powinniscie zna¢ wczeéniejsza historie calej tej sprawy.

Ida lata, a ja koncze ksigzke za ksiazka i skladam je u nég Pana mojego;
jesli sa one Jemu mile, to On je zachowa, jak miloSciwie chronil je do tej pory...
Jesli nie sa Jemu mile — to i ja nie jestem nimi zainteresowany... Wszystkie moje
ksigzki sg o jednym: jak mamy skonstruowaé, my Rosjanie, a w §lad za nami i inni,
autentyczny akt duchowy. Akt wiary, akt $wiadomo$ci prawnej, akt twdrczosci, akt
oczywistoéci, akt charakteru. Juz dawno I. S. Szmielew 30 namawial mnie, abym
choé cokolwiek dal ,dzieciom YMCA”, a w §lad za nim namawiali i inni. Nie
zgadzalem si¢, albowiem czutem atmosfere pewnego miejsca. Okoto pazdziernika
1949 roku pisalem Biskupowi Anastazemu w Monachium o tym, ze konicze moja
nowa ksiazke z filozofii religii i wbrew przekonywaniom przyjaciét ciagle zywie
gleboka odraze do masonéw i jankes6w. W swoim liScie z 19 stycznia 1950 roku
Biskup pisal mi miedzy innymi: ,Nie wiem, o jakich jankesach Pan méwi? Gdy
byt tutaj Lowrie (kierujacy wydawnictwem w YMCA), zagadnatem go o Pana
prace, ktére czekaja na wydanie w jezyku rosyjskim. Okazal zdziwienie, dlaczego
nie chce sie Pan zwrdcié¢ do nich, dajac mi jednocze$nie do zrozumienia, ze sa
w pelni przygotowani na to, aby wyj$¢ Panu naprzeciw. Czy jest to dla Pana do
przyjecia?”.

W élad za tym, w marcu, Biskup Metropolita osobiscie pisal do Lowrie’ego
o tej sprawie i otrzymawszy od YMCA odpowiedz, przestal ja mnie. Tam bylo
napisane: ,,Wasza Ekscelencjo! Wasz list z 20 marca dotyczacy wydania prac profe-
sora I. A. Iljina otrzymali$my pod nieobecno§é D. A. Lowrie’ego, ktdry przebywa
obecnie w Ameryce. Spieszq Was poinformowaé, ze wydawnictwo YMCA-Press
bedzie niezmiernie rade przyja¢ do rozpatrzenia rekopisy profesora Iljina, dlatego
tez, jesli profesor Iljin prze$le je do YMCA-Press, beda one przedstawione do

30 Iwan Siergiejewicz Szmielew (1873-1950) — rosyjski pisarz; od 1922 roku na emigracji.
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przejrzenia kolegium redakcyjnemu, o decyzji ktérego autor zostanie nastepnie
poinformowany. Nie majac rekopiséw tutaj, YMCA-Press zadnej decyzji podjaé
nie moze. Po powrocie D. Lowrie’ego do Paryza (w koncu kwietnia) Wasz list
niezwlocznie zostanie mu przekazany. Proszac o Wasze arcypasterskie modlitwy,
pozostaje w gltebokim szacunku. K. Piereszniewa, sekretarz D. A. Lowrie’ego”.

W taki oto sposéb sprawa ta nabrala szerszego, ponadindywidualnego wy-
miaru: powstalo pytanie o stosunek ,,dzieci YMCA” do Soborowej Cerkwi... Tym
samym trzeba bylo nie mniejszych wysitkéw woli, aby posta¢ im mdéj rekopis...
W dwdch trzecich przepisywal mi go Ojciec Dawid Czubow, proboszcz miejsco-
wej (w Zurychu) parafii katedralnej. Dtugo z nim radziliémy, a ja, jak na ducha
skladalem na jego barki caly ciezar mojego wewnetrznego sprzeciwu. Ostatecz-
nie podjatem decyzje: péjé¢ ta droga, zachowujac pelng i nieustanng gotowosé
do zamkniecia calej tej sprawy, jak tylko ich warunki nie beda mi odpowiadaty,
innymi stowy — zadnych skrétéw, zadnych ustepstw w tekécie i idei, stara orto-
grafia itd.

Préba ta dawno zostala przerwana. Wystalem rekopis 29 maja. Poczta dtugo
wymagala uiszczenia oplaty celnej; 16 czerwca rekopis zostal im w koncu wy-
dany. A 29 czerwca ich referent, Krutikow, juz pisal do mnie odmowe. Oto jej
tekst: ,,Czcigodny Iwanie Aleksandrowiczu. OtrzymaliSmy Pana rekopis Axcuomot
peauzuo3noz0 onvima. Przykro nam, lecz nie widzimy mozliwosci jego wydania,
z tego wzgledu, ze plan wydawnictw jest juz przez nas ustalony na rok do przodu.
Prosze o wy$wiadczenie mi uprzejmosci i powiadomienie nas, na jaki adres mamy
zwréci¢ Panu 6w rekopis. Z najwyzszym szacunkiem, B. Krutikow”.

A. W. Kartaszew3! byl zdumiony moimi wiadomo$ciami. Pisze: , Krutikow,
oczywiScie, nie ma tutaj nic do rzeczy. To tylko skryba. Jest to rozporzadzenie
ichniego » Olimpa«. Lowrie »obrofica testamentu Bierdiajewa«... » Oczywiscie jest
Pan tam nomen ipsum. Iljiniana sunt, non leguntur«”...32 itd.

Moim pierwszym wewnetrznym odruchem byt zal o to, ze wydawnictwo emi-
gracyjne jest manipulowane przez wrogéw Rosji. A jednoczeénie odczulem wielka
ulge, ze sie to targowanie z YMCA skoriczylo, i podziekowatem byt Aniotowi Stré-
zowi za to, ze odwiédl mnie od tego towarzystwa i jego atmosfery. Rekopisu oni
oczywiscie nie czytali: sam jego ciezar, to pieé i p6l kilo. Dalem pelnomocnictwo
Krutikowowi, aby wystal rekopis poleconym W. P. Rabuszynskiemu?33 (przewod-
niczacemu towarzystwa ,lkona”), na adres pod Paryzem. I wcale nie narzekam,
lecz czekam na dalsze wytyczne z Géry.

31 A. W. Kartaszew (1875-1960) — teolog i filozof, historyk Kosciola; by} profesorem w Insty-
tucie $w. Sergiusza w Paryzu.

32 tac., samym tylko imieniem. Pisma Iljina sa, ale nie czytane.
33 To dzigki wysitkom Rabuszynskiego Axcuombi peauzuosnozo onvima ukazaly sie drukiem.
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Otrzymanie odmowy od YMCA-Press jest dla mnie znaczace i znamienne. To
wyznaczenie granicy. Co§ w rodzaju §wiadectwa mojego stusznego postepowania.
Przyjme je i niczego wbrew literze nie uczynie. A Lowrie w rozmowie z Bisku-
pem Anastazym jednocze$nie — chcac zyskaé jego zyczliwo$¢ — przywolywal moje
nazwisko. ,Dzieci YMCA” zostaly zdemaskowane; to wcale nie jest takie zle.
Z powyzszego nalezy wyciaga¢ wnioski...

Jeszcze raz dziekuje Wam za szczery i sumienny list.

Jeslibym wcale Was nie znal, to pokochalbym Was za ten jeden list.

Widzialem w Zyciu tyle niezastuzonej mitoéci Bozej; tyle razy reka Stréza
odsuwala podniesiong nade mna zla reke, tak wiec i w tym wypadku widze tg
samg mitoé¢. I ufam.

W rozdziale 10. mojej ksiazki, ,,O uynmecHoM 1 TanHCTBeHHOM” , opowiadam sie
za tym, aby ludzie nie szukali w zyciu pozadanych przez siebie cudéw i nie prébo-
wali zwodzi¢ Pana poprzez takie ,wezwania”. Jednakze kazda spelniona modlitwa
jest juz zywym i religijnym wydarzeniem. W tym miejscu powiem jeszcze wie-
cej: modlitwa niespeiniona w takim samym stopniu jest cudowna i dobroczynna.
A w moim zyciu sg modlitwy wypelnione w sposéb porazajacy i ,,znaczace”.

Cé6z mam poczaé? Na ile tylko choroba i silne wyczerpanie pozwola, bede
koniczy¢ nastepne ksigzki, ktére maja tak samo malo szans na wydanie.

Dziekuje Wam za wskazéwki dawane przez Was Igumenowi Hiobowi34. Nie-
latwo jest z nim postepowaé: jest w nim wladczo$é feldmarszatka i rad on nie
lubi...

Proszac o Wasze $wiete modlitwy, pozostaje z Wami duchem

I. A. Lijin.

Iv

10.X.1951

Wielce szanowny i drogi Ojcze Igumenie!

Pisze lezac w klinice, gdzie znajduje sie od 3. sierpnia. Jedli nie starczy mi
sil pisaé¢ dalej samodzielnie, wéwczas do korica podyktuje Natalii Nikolajewnie.
Poznaliscie ja u nas w Berlinie (Sodener Str. 36), gdy odwiedziliécie nas przy okazji
Waszego ostatniego tutaj pobytu. Ona Was herbata podejmowala. W ostatnich
dniach, juz w klinice, obchodziliémy 45-lecie naszego malzenstwa.

Wasz ostatni list dostalem juz tutaj, w klinice, i odpowiedzialem na niego
wiele, wiele razy, ale nie za po$rednictwem ziemskiej poczty, lecz innej. Ziemskiej

34 Nie udato sie¢ ustalié, o kim mowa.
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od dluzszego czasu juz nie otrzymywalem, a Wasz list byl po bratersku cieply i po
duszpastersku autentyczny. Cale zycie (bez przesady) gotowalem sie na $mier¢,
lecz nie jestem jeszcze gotéw i teraz. Tak wiec niekiedy mam nadzieje: wyzdrowieje
dlatego, ze nie jestem gotéw — musze zakonczy¢ to, co zaczete, nie moge bez tego
odej$é. Bég o tym wie i zmiluje sie...

Wasz wczesniejszy list, pelen uwagi i troski, gteboko mnie poruszyl. A ja od-
powiadalem na niego bezsilnym, na poty sennym szeptem. Lekarze wykryli u mnie
zawal serca, tj. wylom jednej jego czesci, i tylko teraz dzieki rentgenowskim zdje-
ciom jakoby wyjasnili, gdzie jest on zlokalizowany. Dlatego p6ltora miesigca starali
si¢ ostabi¢ we mnie Srodkami nasennymi i uspokajajacymi umystowe, wolitywne
i emocjonalne zycie, aby serce nie obciazalo siebie twércza (duchowa) praca, a sku-
pilo sie na swojej cielesnej regeneracji (zabliznienie wylomu). Znositem to bardzo
ciezko, chociaz zadnych ,,widzen” nie mialem i zadnego diabelstwa nie widzialem.
Ale ta jalowo$é¢ na p6t $piacej caly dzien pétéwiadomosci, to utrzymujace sie caly
dzient prawdziwie bezladne bredzenie, ta niemoznoé¢ koncentracji w ogéle, a tym
bardziej na tym, co Gléwne, zadreczaly mnie nieustannie. Méwitem im: , Sttamsi-
lidcie mnie, wyzwolili§cie we mnie dziecinng fantazje i oslabiliScie mojego ducha”,
a oni odpowiadali: ,,my$my wlasnie tego chcieli, ale to jest tymczasowo konieczne,
aby serce nie obcigzalo sie wywolujacym zbyt silne napiecie zapatem ducha i za-
jeto sie »cielesng samoodbudowa«; zalozyliémy panu tymczasowy Zwangsjacke35
- potem wszystko sie odbuduje, uwolnimy pana od tych zbednych medykamentéw
i wszystko powréci do normy”. Moglem tylko sie modlié; jest to oczywiscie czyms$
podstawowym, ale modlitwa moja nie byla modlitwa pelng, albowiem dusza albo
spala, albo spala na poty. Dlatego z oddali znajdowalem pocieche w modlitwach
przyjaciol.

Wydaje sie teraz, w trzecim miesigcu, gdy ograniczyli wszystkie atropiny
i wszystko, co zbedne, ze zaczynam odzywaé. Zawal jednak jeszcze ani nie zardst,
ani nie jest otwarty. Duch ozyl, lecz dusza jeszcze jest w p6lénie, a cialo za stabe
na smutek.

Wasz pierwszy list nieustannie zachowuje w mojej pamieci.

Lecz teraz wolny juz od tej szpitalnej ,bezsilnoéci” przechodze do rzeczy.

12.XI

Bylbym rad wyda¢ moja ksiazke w powstajacym u Was wydawnictwie. Do-

brze wiecie, jak ciezko mi byto zwraca¢ sie do ,,dzieci YMCA”. Jednak uwazam za

sluszne na samym poczatku porozumieé sie¢ z Wami w sprawie niektérych moich
obaw i zyczen.

35 Niem., kaftan bezpieczenstwa.
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1) Préby tej ksiazki nosilem w sobie cale zycie, od pierwszej dzieciecej spo-
wiedzi. Zamyst ksigzki krystalizowal si¢ w 1920 roku, gdy po raz pierwszy na
zlecenie Wydzialu Historyczno-Filozoficznego Uniwersytetu Moskiewskiego wy-
glaszalem cykl wykladéw ,Wprowadzenie do historii religii”. W pézniejszym cza-
sie na podstawie tego kursu wygtositem kilka wykladéw na publicznych sesjach
Moskiewskiego Towarzystwa Psychologicznego. Od tej pory nie rozstawalem sie
laboratoryjnie z ta ksiazks. Jeden z jej rozdzialéw styszeliScie w Pradze. W Ry-
dze swoja zacheta zaszczycil mnie Biskup Jan Pommer36 (duchowny meczennik).
Tekst, przedstawienie probleméw i ich rozstrzygniecia nieustannie precyzowaly
sie i poglebialy na przestrzeni dziesiecioleci. W 1946 roku zasiadlem do ostatecz-
nej wersji tekstu i ukonczylem go nie robigc przerw, w ciggu dwéch lat. Jeszcze
musialy minaé¢ dwa lata na uporzadkowaniu zgromadzonego bogactwa literatury
(Ojcowie Kosciota! Oryginaly religii azjatyckich. Sredniowiecze. Czasy najnow-
sze). Caloéé¢ ukonczylem w kwietniu 1951, przy czym wszystko bylo dwa i trzy
razy zredagowane. Pisalem te ksigzke z jaka$ glucho-§lepa myS$la, ze ona mnie
w~hadwerezy” i uprowadzi.

Wszystko, o czym pisze, pisze nie dla przechwalek, lecz po to, aby powie-
dzieé, ze ksigzki uksztaltowane i wypracowane w taki sposéb, nalezy drukowaé
we wlasnej ich postaci, jak sa ugruntowane przez autora, nie zmieniajac i nie
»Doprawiajac”, a jesli jest to konieczne, to w pézniejszej polemice. Tak wiec na-
tychmiast zabralbym ksiazke z YMCA, gdyby wymagali zmian. Zmienia¢ nic nie
musze: 6 Yéypapa — yéypapasdl.

2) Nie spodziewam sie de facto powaznych rozbieznosci z Waszym zdaniem,
bez wzgledu na to, iz moje postawienie problemu jest dla wiekszo$ci niezwyczajne.

Nie pisze o Dogmatach, albowiem s3 one przeze mnie przyjete zgodnie z kano-
nem Nicejsko-Konstantynopolskim; a ,neodogmatyke” panéw Bulgakowa, Bier-
diajewa i innych od poczatku odnositem do ich zarozumiatosci i glupoty.

Pisze o Akcie: w jaki sposéb powinien powstaé akt wiary w duszy wspotcze-
snego czlowieka, ktéry wszystko roztrwonil i zubozal. Jeli bowiem uksztaltuje
sie on w ten sposéb w kazdej duszy, w juz wierzacej duszy albo w niewierzacej, to
akt ten zaprowadzi go do u$wieconej istoty Prawostawia.

Jest czym$ oczywistym, iz nie uznam pogladu, ze ziemski czlowiek moze sam
staé sie ,bogiem” (kategoria poganska), a tym bardziej ,,Bogiem” (w sensie prawo-
stawnym). Temu po$wiecone sg rozdzialy 23. i 24. Zupelnie nie neguje ,zbytniego
zawezenia”, ale rozumiem je jako przenikanie Faski, i wcale nie w postaci bogo-
twoérstwa, (hipostaza w hipostaze, jak wyraza si¢ Makary z Egiptu38).

36 Jan Pommer (1876-1934) - biskup Rygi i Eotwy; kanonizowany w 2001 roku.
37 Gr., co napisane, to napisane.
38 Makary Wielki (ok. 301-390) — asceta chrzeicijanski, autor wielu modlitw prawostawnych.
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13.X

Obawiam sie jednak, iz przy wieloosobowym skladzie komitetu redakcyj-
nego i pewnej, dla prawostawnej teologii szczegdlnej, formule postawionego przeze
mnie problemu, jednemu ,nie spodoba sie” jedno, drugiemu — drugie, trzeciemu
— trzecie. Powstanie niezgoda miedzy redaktorami oraz miedzy nimi i autorem,
a dzielo przez to spelznie na niczym. Herezji tam nie ma, mozecie byé pewni;
i nawet nie ma pokusy na nia, albowiem nie wymys$lalem niczego, lecz badalem;
poszukiwalem zblizenia do tego, co rdzenne, a nie nowych wymystéw. Niemniej
jednak przy wstepnej lekturze tekstu z wielu powodéw wszystko moze spelznaé
na niczym.

Jestem zdania, ze ksiazke nalezy ocenia¢ w sposéb nastepujacy: trzeba, aby
jeden kompetentny i nie wasko myslacy czlowiek otrzymal polecenie zadecydowa-
nia: c’est @ prendre ou a laisser3d.

3) Objetosé. W ksigzce jest 27 rozdzialéw, kazdy z nich to $rednio 1 arkusz
drukarski (27 x 16 = 432); nalezy tutaj wspomnie¢ o Literackich Uzupelnieniach,
do kazdego rozdziatu jest ,podrozdzial” (za to w tekscie przypiséw prawie nie ma).
Mysle, ze przy skladzie petitowym da to jeszcze 200 stron. Znajduje sie tutaj cala
mnogo$¢ — i wonnych cytatéw z Ojcéw Kosciola, i analiza danych faktéw historycz-
nych, ktére pokazuja drogi i pokusy innych znanych herezji, itd. Jest to arsenat
prawostawnego kaznodziei; jest to potwierdzenie tego, ze inne narody mialty swoje
wstepne, cze$ciowe ,objawienie”; odkrycie tego, ze Chrystus w tajemny sposéb
»pasowal” takze niechrzescijan. Obrona Ikony. Ujawnienie probleméw nieauten-
tycznego prawostawia, reformacji, inkwizycji...

14.X.

Wieksze partie ksiazki przepisywal mi ojciec Dawid Czubow (z Zurychu),
ktérego z pasja zapytywalem o odchylenia od Kosciota. Zaprzeczal im. Rozdzial
o Cudzie biskup Leoncjusz uznal za prawdziwie prawostawny. Stowem, nie prze-
widuje rozbieznoéci w istocie. Taka formula problemu przypomina Teofana Pu-
stelnika, lecz on jest prawostawnym nauczycielem, a ja — badaczem historii religii,
w sposéb ukryty badz jawny sklaniajacym sie ku prawostawiu. Szczegélnie w roz-
dziale ,Dary Cerkwi” (17).

Teraz prosze Was, Drogi Ojcze Igumenie, abyScie postepowali dalej w taki
sposéb, w jaki podpowiada Wam Wasze prawostawne sumienie. By¢ moze nale-
zaloby pokazad ten list (poufnie) Biskupowi Anastazemu? Jak tylko zwazycie juz
wszystko, napiszcie do mnie ,wysylaj tekst”, a wéwczas go wysle.

Pomédlcie sie za mnie. Przesylam u$ciski. Wasz I. A. Iljin.

39 Franc., wziat to albo zostawié.
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v

12.1X.1952

Wielce szanowny i drogi Ojcze Igumenie!

Dziekuje Wam za Wasze $wiete modlitwy za chorego Jana, za cudowng ikone
$w. Pantelejmona i za przychylng wrazliwo§é na przedsiewziecie moich paryskich
przyjaciél. Za wszelka pomoc i za kazda subskrypcje, dziekuje osobno. Bez moich
przyjaciél w Paryzu niczego nie mégtbym ani przedsiewziaé, ani zrealizowaé. Ale
ich energia pozwala pokonaé wszystkie trudnosci.

Przerazajace czasy! Po to, by ,,odnosié¢ sukcesy” w sprawach ziemskich, naj-
wieksze i przedmiotowej wagi — trzeba oswoié rzeczy najgorsze i anty-przedmio-
towa rzeczywistoé¢. Bolszewik ,,moze” ,wszystko”; mason — nadzwyczajnie duzo;
katolik — duzo. Lecz pojedynczy ptak Bozy — nic. Jednakze w owe ,nic” jak raz i nie
wierze. Na przestrzeni dziesiecioleci, noszac w sobie moje ksiazki, ktére ,warzyty
sie” najpierw w wielu kotlach (z tego, w ktérym zacznie wrzeé — zaczerpniesz, za-
piszesz i znowu odrobine przykryjesz), nieustannie pamietalem jedno: trzeba, aby
dojrzato, odpowiadam przed obliczem Bozym, nie jest wazne, aby szybko-i-duzo
drukowaé, wazne jest, aby dojrze¢. A zatem? Je$li Pan blogostawi moje dzieci, to
one ocaleja i zostang wydrukowane, i postuza Jego dzietu. Jesli dla Dziela Bozego
sa zbedne, tak wiec i ja nie musze sie Spieszy¢ dokadkolwiek. Formowanie sie¢ pa-
ryskiej grupy ,,Przyjaciél Axcuom” wiadnie w tym czasie, gdy przygotowywatem
sie do ,odbicia od brzegu” — byto dla mnie wielkim pocieszeniem. Przebywa-
tem w klinice od poczatku sierpnia 1951 (zawal serca) cztery miesigce i, potem po
dwumiesiecznych cierpieniach — w domu (pazdziernik 1951 — styczen 1952) jeszcze
6 miesiecy (astma, wrzéd zoladka, grypa, zapalenie zyl w lewej rece). Wrécitem
do domu dopiero miesigc temu — na poty chory. W sumie przez sze$¢ miesiecy ni-
czego nie przeczytalem i nie napisalem; tylko meczylem sie, mySlalem, modlitem
sie i szykowalem sie. Od lutego znowu pracuje, to siedzac w krzesle, to lezac. Nie
bedac jednak odwolanym — bede stuzyl dalej, szukam sposobu, aby nie zmacié
ustoin z wielu lat.

Przerazajace czasy! Badanie jest procesem ascetycznym, ono karmi ducha,
nie cialo. Zapisale§? Trzeba przepisaé. U nas za stronice maszynopisu biora 2 fr -
prawie pét dolara. Przepisane? Rozsylaj po archiwach, albowiem drukowa¢ mozna
tylko na swéj rachunek. Nie pasuje moja pisanina ani gukasowym49, ani janke-
som, ani fordowcom4! (Biedny Czechow! C6z robi w tym falszywym przedsiewzie-

40 Mowa tutaj o przedsiebiorcy i publicznym dziataczu Abramie Osipowiczu Gukasowie
(1872-1969), ktéry wydawal, wychodzace w Paryzu w latach 1949-1974, rosyjskie literackie
i polityczne pismo Boapoacdenue.

41 Najprawdopodobniej jest tutaj mowa o Fundacji Forda.
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ciu Czechow?!42). Jak latwo jest powiedzieé: na swéj rachunek!.. Méwiac wspét-
cze$nie — absolutne ,spustoszenie”... Jednak na milo$ci Bozej (tak, ze niekiedy
jekniesz: ,,Panie, nie zastuzytem!”) ptyniemy. 15 wrze$nia zacznie si¢ sktad w Na-
varre; bedzie trwal okolo 7 miesiecy. Podzial na tomy zaznaczylem na kartce.
Dwie pierwsze wplaty sa zapewnione. Trzecia jest obecnie zbierana z subskrypcji
i ,malego” dobrowolnego ,mecenasowania”; albowiem duze mecenaty (rosyjskie)
troszcza sie o oszczednosci albo po prostu stuchaja ztych doradcéw (w rodzaju
wlasciciela parowcéw, Wlasowa43). A ja klekaé nie potrafie; schlebiaé cudzoziem-
com tez nie potrafie. I do ,Marka Jefimowicza” 44 nie péjde. A Rybinskij45 to
uczyni (je$li mu powiecie - to mdj stary przyjaciel z Belgradu). I tak oto, jeszcze
raz za wszystko dziekuje i pisze nastepna ksiazke: O monapzruu.
Proszac o Wasze $wiete modlitwy, pozostaje z Wami duchem
I. A. Iljin.

VI

3.1.1953

Wasza Wielebno$é, czcigodny i drogi Ojcze Igumenie!

Serdecznie Was pozdrawiam i Waszych Braci z okazji Bozego Narodzenia!
Niech zably$nie i nam, grzesznikom, §wiatlo Jego wiekuiste!

Dziekuje Wam za przyslanie czasopisma ,,IIpasocaasensiti IIyms”. Najbar-
dziej ze wszystkiego zachwycila mnie Wasza Przedmowa i artykul Kolesnikowa 46.
Oba artykuly bija na alarm i maja ku temu pelne podstawy. Oni chca zagarnaé,
raz zaatakowad i pochlonaé; wprowadzi¢ od wewnatrz zamet, ostabi¢, naklonié¢ do
kompromiséw, zastraszy¢, kupi¢ — i przygnie§é. Caly problem polega na tym: kto
i w jaki spos6b? Cale zadanie polega na tym, aby odnalezé zrédlo i silte tego, co
skrywane. ,,Oni” nie maja jednego centrum, lecz kilka, nie mniej niz trzy, i oczy-
wiscie za wszystkimi trzema stoi — jedno. 1. Komuniéci. 2. Rzym. 3. To, w sktad
ktérego wchodzi i Ekumena, i §wiadkowie Jehowy, a takze wiele innych odgatezien.
Zycie nauczylto mnie nazywac 3 po imieniu; tylko z tym, kto pierwszy w rozmowie

42 Mowa o wydawnictwie im. Czechowa.
43 Wtasow - nie udalo sie ustalié.

44 Mark Jefimowicz Veinbaum (1890-1973) — dziennikarz i publicysta; byl redaktorem naczel-
nym wydawanej w Nowym Jorku gazety ,,Hoeoe Pyccxoe Cao60”.

45 A. Rybinskij — nie udalo sie ustalié.

46 Aleksander Kolesnikow, Adeewmucmst cedomozo ows, IlpaBocmaBubit IlyTh 1953,
s. 96-117.
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nazwie trzecie centrum po imieniu. Juz od dawna zyje z otwartymi oczami. Ob-
serwuje. sprawdzam, ucze si¢ z wydanych drukiem zrédel, ktére udaje sie zdoby¢;
nierzadko zdumiewam si¢ beztroskiemu wyjawianiu planéw przez wrogéw, nie-
rzadko wpadam w rozpacz, ze ludzie nie widza albo nie chca widzie¢. I jak chetnie
czepiaja sie, ,pazurkiem”... Jak latwo znajduja oszukujace ich samych formuty!
Trzeba pisa¢ o tym dlugo, a jest to meczace. Koniecznie z caly prostota
i otwartoéciag. Proszac o Wasze §wiete modlitwy, jeszcze raz Wam dziekuje
Wasz I. A. Iljin.

VII

1.1953

Szanowny, drogi Ojcze Igumenie!

Dziekuje Wam za bozonarodzeniowe zyczenia i za przestanie zbioru. Szcze-
gblnie dziekuje Wam za modlitwy i za kazde stowo otuchy. Zbioru jeszcze nie
przeczytalem, ale przeczytam w pierwszej kolejnosci.

Od 24 listopada do 21 stycznia bylem w domu, pokonujac stabo$é serca z po-
moca lekarzy, i przy tym z powodzeniem. Jednak z poczatkiem stycznia wyszto na
jaw schorzenie zoladka, z ktérym pewien lekarz zdecydowanie nie mdgt si¢ uporaé.
Tak oto znowu jestem w klinice, w celu postawienia diagnozy. Zdjecia rentgenow-
skie wykryly niewielki wrzéd zotadka (ulcus?”). Lekarze niezwlocznie przystapili
do kuracji i zapewniaja, ze szybko go wylecza. Mimo wszystko ta kolaboracja osta-
bionego serca z bélami zotadka (meczacymi!) nie obiecuje wiele dobrego i w glebi
duszy przygotowuje sie na odejécie. By¢ moze przyjaciele i duszpasterze wymodla
jeszcze dla mnie powrdt do twérczej pracy. Prosze o Wasze $wiete modlitwy.

Napisatem Biskupowi Anastazemu, ze caly komplet mojego rekopisu Axcuo-
Mbl peaunauo3nozo onvima z literackimi komentarzami lezy w Paryzu u W. P. Ra-
buszynskiego i czeka tylko na decyzje Biskupa, aby go wystaé poczta lotnicza.
To bedzie, oczywiscie, o wiele drozej, niz droga morska, ale w takich wypadkach
o wydatkach nie my$la. Wystanie rekopisu na okaziciela byloby jednak niewtasci-
wie.

Ale ani od Was, ani od Biskupa Metropolity dawno juz nie ma zadnych wiesci,
co mnie i niepokoi, i zasmuca.

Pierwsza odmowe moi nadto troskliwi przyjaciele otrzymali od ,,Boapoacde-
nug’ (Gukasow), druga dali jankesi w osobie Lowrie’ego. Trzecia odmowa, cer-
kiewna, postawilaby mnie w sytuacji prze$§ladowanego odszczepienca, do czego

47 Lac., wrzéd.
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wewnetrznie powinienem sie przygotowywacé, ale przygotowac sie ostatecznie jed-
nak w zaden sposéb jeszcze nie potrafie.

Wiem, ze wszystko w Woli Bozej: i odwolaé¢ mnie, i wréci¢ do zycia, i daé
przestrzen dla mojej pracy, i ukry¢ przed $§wiatem, zachowaé moja prace dla przy-
szlej Rosji, i obréci¢ w popidt za pomoca bomby atomowej — wola Boza jest i nad
Wami, i nade mng, i nad calym wszech§wiatem. Wiec do niej sie zwracam i jej
sie poddaje, w szczegdlnosdci w dlugie bezsenne noce, pelne mroku i udreki.

List pisala Natalia Nikolajewna, ja dyktowalem. Przesylam Wam serdeczne
pozdrowienia, prosze o btogostawienstwo i modlitwy.

Adres zwykly: Zollikon. Prof. Iljin
Wasz I. A. Iljin.

VIII

[bez daty]48

Wielce szanowny i drogi Ojcze Igumenie!

Jestem Wam wdzieczny za Wasz serdeczny list o ,nie komunikowaniu”
o druku mojej ksiazki. Jaka tam ,wina”... Chrystus miedzy nami i jest, i bedzie!
No céz - praktyczna strona rzeczy.

Moje wiadomosci o cenzurze w USA sa o wiele bardziej niepokojace, niz
moglo sie to wydawaé. M4j stary przyjaciel z Uniwersytetu Moskiewskiego, Gri-
gorij Aleksandrowicz Aleksiejew4?, ,mdl ksigzkowy” (lecz wcale nie ,faryzeusz”),
wierny soborom i najszlachetniejszy z ludzi, zakomunikowal mi, ze ksiazki wy-
stane na adres jego skladu w Nowym Jorku spéznialy sie w wyniku tej cenzury
do pél roku. Zapytanie wszystkich subskrybentéw w USA o to, czy otrzymali
ksiazki, jest niemozliwe; a brak owych mozna ttumaczy¢ tym, ze ,,jeszcze sie nie
ukazaly”. Oto przyszlo pierwsze zapytanie z Midland, od Wali Tolkmit (star-
sza cérka Siergieja Gornogo) — nie otrzymala. A przeciez wszystkie zaoceaniczne
przesytki wysylaliSmy poleconym, a wysylka byla zakoriczona do 18 czerwca. Ale
wiekszo$¢ subskrybentéw nie potwierdza odbioru.

Teraz o czymS§ innym. Dopiero co po raz pierwszy raz przeczytalem W. W. Ro-
zanowa, Apokalipse naszych czasdw3® z jej wyrzeczeniem sie Chrystusa i chrzesci-

48 Jest to list najprawdopodobniej z 1953 roku, w ktérym ukazaly si¢ Axcuombr peauzuosnozo
onvima.

49 Nie udalo sig ustali¢, o kim mowa.

50 Wasilij Rozanow (1856-1919) — filozof, publicysta i literat; w Apokalipsie naszych czaséw
Rozanow przeprowadza krytyke chrzescijanistwa, przede wszystkim prawostawia, ktére jego zda-
niem przeciwstawia si¢ prawom zycia oraz odwraca si¢ od niego, uciekajac w §wiat duchowy.
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janstwa, z szyderstwem z Ewangelii. Wszystkiego 150 stroniczek, ale ohydy on tam
wnidst za cale zycie. Oto ,mistagog” wszystkich Bierdiajewéw, Merezkowskich 5!,
Bulgakowéw, Wiaczestawéw Iwanowéw52 z tutti quanti®®. Dwa dni wrzalem jak
+kipiacy” samowar; w nocy mialem oczywiste ataki mdlosci i obrzydzenia. Oto
judaizujacy na podobienistwo albo na pierwowzdér Waszych amerykanskich apo-
kaliptykéw. A o Rosji ile tam naopowiadane!!!... Zywie odraze do oczyszczania
stajni Augiasza; co i tak nieustannie stanowi teraz dzieto mojego serca. Tak wiec
wydaje sie, ze nie zamilkne.

Teraz dwa slowa o moich Axcuomaz... Jedna z moich gtéwnych trosk byla ta,
aby nie rodzié ,herezji”. My$le, ze ich u mnie nie ma. Trzeba wiedzie¢ o mojej
dlugoletniej odrazie do merezkowszczyzno-bierdiajewszczyzno-rozanowszczyzny,
asceze mojej sily sadzenia i silne poczucie odpowiedzialnosci, ktoére prowadzi
mnie przez zycie. Dochodzac do ,swojego indywidualnego pogladu”, sprawdza-
lem go przez dziesieciolecia i spokojnie wyglaszalem tylko wtedy, gdy znajdo-
walem go u kogokolwiek z moich umilowanych nauczycieli Kosciota: Bazylego
Wielkiego, Grzegorza Teologa, Jana Zlotoustego34, Grzegorza Palamasa’5, Jana
z Damaszku %6.

Wierzcie, ze zametu we mnie nie ma. Nie jest to teologia, lecz badanie historii
religii.

Proszac o Wasze $wiete modlitwy, pozostaje z Wami duchem

I A. Tljin.

Lekarze sg bardzo ze mnie zadowoleni; a ja nieustannie cierpie i za cierpienie

chwale Pana.

IX

18.VII1.1954

Wielce szanowny Ojcze Igumenie!
Odpowiadam Wam zwrotna poczta. OczywiScie najbardziej naturalne
w moim przypadku byloby niezwlocznie odpowiedzie¢ zgoda — i ,zasiasé”. Ale
niestety, moja zdolnoé¢ do pracy jest bardzo uszczuplona i na odzyskanie jej nie

51
52
53
54
55
56

Dymitr Merezkowski (1865-1941) — pisarz, poeta i filozof.

Wiaczestaw Iwanow (1866-1949) — poeta-symbolista, my$liciel i kulturolog.

Lac., wszystkimi innymi.

Jan Zlotousty (347-407) - arcybiskup Konstantynopola, nauczyciel Kosciota.

Grzegorz Palamas (1296-1359) — mnich i teolog prawostawny.

Jan z Damaszku (ok. 680-780) — znany jako uczony i teologiczny obronca prawostawia.
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ma zadnych widokéw. Rok 1950 obdarowal mnie zakrzepowym zapaleniem zyl,
ktdre ostatecznie nie minelo. Rok 1951 uraczy! mnie zawalem serca, od ktérego
zostala blizna na zawsze. Rok 1952 dostarczyl mi wrzodu zoladka, w wyniku
ktérego pozostala w zoladku blizna. Stad oslabienie serca, zadyszka i szybkie
meczenie sie. Kontynuuje prace i mam nadzieje szybko zakonczyé duze dzielo
0 Monarchii. To bedzie piata ksigzka, gotowa do druku i bezskutecznie czeka-
jaca na wydawce. Wszystkie szczeliny mojego czasu i wszystkie zapasy moich
sil sklaniajg mnie do pelnej odmowy, jeszcze z powodu innych nieugietych zobo-
wigzan. I gdybym obiecal Wam artykul, ktérego zazyczyliicie sobie, byloby to
oczywistym literackim szalbierstwem: ,obiecal, jednak zbiednial”. W kwestii ka-
tolicyzmu wypowiedzialem si¢ ogdlnie w czasopi$mie Hawu 3adawu nr 117, 118,
119, 120, a potem w przedruku w /ue Pyccxozo Pe6énxa. Bynajmniej nie mam
$mialo$ci proponowa¢ Wam tego, juz dwukrotnie opublikowanego, tekst. Ale to, co
najwazniejsze o katolicyzmie, zostalo powiedziane z cala analiza i autentycznymi
cytatami w Axcuomaz peauveuosnozo onvma (w tekécie i w literackich komenta-
rzach). Znawcy problemu nie raz mi méwili, ze krytyczne obnazanie katolicyzmu
w Axcuomaz jest ,nie do odparcia”. Jeszcze raz powracaé do tego problemu nie-
stety nie moge.

Serdecznie dziekuje Wam za Wasze $wiete modlitwy za nas. Bedac chorym,
nieustannie dziekuje Panu za wszystko i takze Jego milosierdziu polecam moje

nie wydrukowane prace.
Wasz I. A. Iljin.
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